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Goal

To administer outreach and encourage 150 - 200 youth
to play baseball, who face adverse obstacles to
succeed, coming from and/or living in the densely

Hispanic populated inner-city, low to moderate
income areas. Recognizing and using
city/neighborhood resources to maximize their

academic potential when required.

Philosophy of Youth
Sports

The Rochester Hispanic Youth
Baseball League Inc., (RHYBL)
strongly believes in the benefits of
participation in organized sports.
Participation in sports has proven
to build self-esteem, promote
teamwork, develop the body as
well as the mind, and is an integral
part of the maturation process.
Therefore, the goal of RHYBL is to
provide the program and venue
for young people of all
backgrounds to participate and
enjoy a recreational program while
maintaining a safe, wholesome
environment.

Important Dates to Remember
June 5, 2010 — 2010 Season Inauguration 15% anniversary
June 12, 2010 — Picture Day (Coach will inform you of time)
July 17, 2010 — Latino Day Frontier Field, Red Wings
July 29, 2010 - Cleveland Indians vs. NY Yankees MLB Fundraiser Trip

July 31, 2010 — Puerto Rican Festival Parade

www.rhybl.org

1816 N. Clinton Ave

Rochester, NY

14621

Ballpark Conduct Rules

Reglas de conducta en el parque de juego
Rules apply to all players, coaches, team volunteers,

umpires, and spectators.
Las reglas son aplicables a todos los jugadores, dirigentes,
voluntarios, arbitros, y fanaticos.

Remember "We all set the example”
Recuerden Nosotros, todos, somos el ejemplos

1. Respect is for everyone.
Respeto es para todos y con todos.
2. Good sportsmanship is a MUST.
Ser un buen deportista es un DEBER.
3. We will take care of our playing equipment and field.
Cuidaremos el equipaje de jugar béisbol y el campo de juego.
4. \We will play in a drug and weapon free environment.
Jugaremos en un ambiente libre de drogas y armas.
5. We will play in an alcohol and tobacco free environment.
Jugaremos en un ambiente libre de alcohol y materiales de tabaco.
6. We will keep our park clean.
Mantendremos nuestro parque limpio.
7. Swearing will not be tolerated.
Lenguaje inapropiado no sera tolerado.
8. There will be no fighting.
No se permitiran conflictos de pelea.
9. Only the coach will discuss play calls.
Solamente el dirigente puede discutir las jugadas.
10. Umpire’s and/or official’s decisions will be respected.
Las decisiones de los arbitros y/o oficiales seran respetadas.




